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LE GONTEUR VAUPOIS

comme encadrement, de somptueux
hotels.

La vaste cité apparait déja dans
son étourdissante et fiévreuse acti-
vité, dans toute sa vie et ses splen-
deurs. ]

La commencent les grandes voies
de communications, les rues sans fin,
les carrefours assourdissants, au mi-
lieu desquels le novice demeure
ahuri, confondu d’étonnement. Situa-
tion nous rappelant ce mot déja vieux,
mais toujours amusant, de ce bon Vau-
dois qui venait de faire un petit séjour
a Paris, et auquel ses amis adres-
saient diverses questions sur ce qu’il
avait vu:

— Je ne sais pas, répondait-il, il y
a si tellemenf de maisons qu’elles
m’ont empéché de voir la ville.

(A suivre.) L. M.
g —
Le Tambour d’Arcole.

Un journal toujours fort intéres-
sant, le Petit Parisien, publie les
lignes suivantes:

« Le poéte provencal Mistral, 'au-
teur de Mireille, a fait derniérement
un voyage & Paris, dans le but de
donner ses soins a la refonte d’une
édition de ses Iles ’Or, un recueil de
ses poémes, dont il offre, cette fois,
une traduction francaise.

» Il y a ld une piéce épique, tout &
fait belle : ¢’est le Tambour &’ Arcole.

» Ce n’est pas, celte fois, une sim-
ple légende; c’est une aventure his-
torique que Mistral avait dramatisée,
celle d’'un enfant de Vaucluse, André
Ktienne, dont le nom est resté popu-
laire dans son département.

» Ce qui appartient a Mistral, ¢’est
la facon admirable dont il a rappelé
cette aventure.

» C’est le jour ou les troupes fran-
caises disputent aux Autrichiens le
pont d’Arcole.

» Dans l'armée d’Italie. se trouve
un petit tambour, un gamin de quinze
ans.

» Les vieux grenadiers essayent
de franchir le pont, mais il est dé-
fendu par des canons qui vomissent
la mitraille. Les premiers rangs sont
abattus, les seconds tombent égale-
ment. Quelle que soit la bravoure des
Francais, il y a un moment d’hésita-
tion ; il semble que le passage ne soit
point possible.

» Or, voici, — alors que les plus
vieux soldats reculent, — que le petit
tambour, lui, bat la charge, se met a
la téte des combattants, tape sur sa
peau d’ane une marche endiablée,
sans se soucier des balles.

» Son exemple électrise les grena-
diers, qui se reprochent une minute
de trouble...

» Et au chant de la Marseillaise, au
chant de la liberté, le pont est enlevé
par les soldats de la République.

» Grand fut le succes du petit tam-
bour! Devant toute I'armée, en plein
soleil, le général lui donna deux ba-
guettes d’honneur d’or et d’ivoire.
Partout, dans les journaux, dans les
écoles, on le cita comme mod¢le et
comme le¢on ; son nom franchit « les
mers et les montagnes ». Du petit
tambour on fit des images et des
chansons.

». Puis... puis, il coula beaucoup
d’eau sous les ponts du Rhone, et
soudain I'Empire s’écroula tout d’une
pi¢ce: du petit tambour devenu vieux,
on ne parlait plus du tout.

»dl vint un jour a Paris et, vieil-
lard & cheveux gris, couvert de cica-
trices, il se mita songer et & repasser
en lui-méme son jeune iemps, sa
gloire : il revit Quatre-Vingt-Neuf, ce
débordement de seéve, la République
en branle; il vit Mirabeau & la voix
tonnante; il entendit les clameurs dela
Révolution ; puis, la levée en masse,
et les Anglais, les Allemands, les
Russes péle-méle, secoués, repoussés
tous a la fois.

» Il se revit lui-méme grisé, élec-
lrisé par le frémissement de son tam-
bour, faisant chanter les dmes dans
Uenthousiasme et tressaillir les ceeurs
de courage et d'intrépidité.

» Puis, il songea i ses compagnons
de guerre, conduits parlui a la vie-
toire, & Masséna, & Lannes devenu
duc, & Jean Bernadotte devenu roi de
Sueéde, & Murat devenuroi de Naples ,
A Bonaparte devenu empereur... tan-
dis que lui, pauvre tambour, aprésla
féte, il était resté tambour comme
devant.

» Oh! cria-t-il soudain, dansun mou-
vement de découragement amer, la
gloire ! songe, folle ivresse, vanité!...
Qu'il valait mieux laisser la guerre,
et, sur les bords de la Durance, a
Cadenet, mon village natal, tranquil-
lement bécherla terre, et avoir femme
et enfants, comme out fait tant d’au-
tres, et rester au nid dans la douce
paix ...

» Bt une larme mouilla sa joue de
vieux soldat, se sentant isolé, sans
armes, sans affections, maintenant.

» Chemin faisant, il était arrivé de-
vant le Panthéon.

» La-haut, sur le fronton, des bas-
reliefs symbolisaient les prouesses

guerriéres.
» Il hochait la téte, quand, touta
coup, il se reconnut, — oui, lui,

I’humble petit tambour! il était
sculpté dans la pierre, comme ceux
dont la postérité doit garder la mé-
moire.

» Alors il eut un éblouissement.

» Non, la gloire n'était pas un vain
mot!

» Quelle émotion s’empara de lui!
Il entendit chanter, & son oreille,
tous ses enthousiasmes d’antan. Il
redevint « ivre de sa folie premiére »,
en se voyant si haut, dominant Paris,
dans la gloire, l'azur et le soleil... Il
ressentit une poignante impression
de fierté...

» Et, comme s’il lui et semblé inu-
tile de vivre, apres un pareil moment
de joie et d’orgueil, il tomba de tout
son long sur le sol.

» Le tambour d’Arcole avait vécu ! »

Ce poéme est superbe: il suffirait
a illustrer Mistral, s’il n’avait dans
son ceuvre Mireille, Nerte et Calendal.

———ma R e
On einsurta.

Lé zameeirdo sont dai dzeins dé
pé, ki quand lest qu'on frequante,
dein c¢é bio teimps 10 on ne s¢ vai
min de défauls, on est dao coumeint
dai z’agnés et seimblié qu'on ne dussé
pas étré la causa de 'grabudzo. Por-
tant, suivant coumeint cein va, cein
pao amend dao bize-bille eintre le
pareints, se ne sont pas d’accoo po
cein qu’ein est dé la frequantachon
e lao z’einfants.

On valottet, que reluquavé onna
orachdosa qu’étai on prao bon parti,
tsertsive 4 couenna perquie; et la fe-
lietta ne démandavé pas mi, ka le
n’'avai pas I'ai dé renasqua quand le
reincontrave lo chaland; ma cllia
bouéba, que n’avdi pequa son pére,
n’étai pas d’accoo avoué se n'oncllio,
lo syndiquo, qu’étai son tuteu, que
ne vollidveé pas ofwré parla dé cllido
bétises, et que fe dai pi et dii mans
contre cllia foléra dé sa gnice.

— As-lou fauta dé t'amoratsi dé cé
gailla, se lai fasii, petita merdaosa
que t'és; t'appartins bin dé dza vol-
liai peinsd 4 té maria, on einfant que
n’est pas pi pana derrii lé z'orolhiés;
et se ton luron a lo malheu d’abordi
péce, te pdo compta que cheintra mon
chaton.

Ma faila pourrabouéba, tot épodiria,
n’ousd pas alld pe liein, et se n’amaei-
rao dut bon grd, mau gra, sé deré:
n, i, ni, et sé& passd dé vairé sa mia.

Ma la mére dao valottet qu’avai
forta pliatena et bouna leinga, étii
furieusa contré lo syndiquo et ne sé fe
pas fauta dé lo délava per dévant lo
mondo. Ne démaoravont pas dein lo
mémo veladzo, el on dzo que lo syn-
diquo avai on bocon alluma et que
passivé avoué son tsai dévant la
maison ique i0 restave cllia fenna, la
ve que 1'étaiachetaie su on banc, que
le doutAve lo fi & dai faviotles, ct ne
put pas sé rateni dé bordena ein pas-
seint:
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